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مر�ســــوم �سلطانــــي

رقــم 2015/6

بالت�صديـق علـى الاتفاقيـة العربيـة

 لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عبـر الحـدود الوطنيـة

�سلطـان عمـان 		 نحـن قابـو�س بـن �سعيـد

بعد الاطلاع على النظام الأ�سا�سي للدولة ال�صادر بالمر�سوم ال�سلطاني رقم 96/101 ،

وعلـى الاتفاقيـة العربية لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية التي وقعت عليها 

ال�سلطنة بتاريخ 2012/2/15م ، 

وبناء على ما تقت�ضيه الم�صلحة العامة .

ر�سمنـــا بمـــا هـــو �آت

المــادة الأولـــــى 

الت�صديق على الاتفاقية الم�شار �إليها وفقا لل�صيغة المرفقة .

المــادة الثانيــــة

ين�شر هذا المر�سوم فـي الجريدة الر�سمية ، ويعمل به من تاريخ �صدوره .

�صـدر فـي : 17 من جمادى الأولى �سنة 1436هـ

المـوافــــق :   8  من مـــــــــــــــــــــار�س �سنة 2015م

 قابو�س بن �سعيد

�ســـلطــان عـمـــان
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الاتفاقيــــة العربيــــة

 لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عبـر الحـدود الوطنيـة

ديباجـــــــة

�إن الدول العربية الموقعة ، 

التزاما منها بالمبادئ الأخلاقية والدينية ال�سامية ، ولا �سيما �أحكام ال�شريعة الإ�سلامية 

ال�سمحة ، وب�أهداف ومبادئ ميثاق جامعة الدول العربية وميثاق الأمم المتحدة والاتفاقيات 

والمعاهدات العربية والدولية فـي مجال التعاون الق�ضائي والأمني لمنع ومكافحة الجريمة 

والتـــي تكون الـــدول المتعاقدة طرفـــــا فيهــــا ، ولا �سيمـــا منهـــا اتفاقيــــة الريـــــا�ض للتعـــــاون 

الق�ضائي ، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية ، 

و�إدراكا منها لأهمية الت�صدي للجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية ، لما تمثله هذه الجريمة 

من تهديـد لأمــن الأمة العربية وا�ستقرارها وعرقلـــة للتنميــة الاقت�صاديـة والاجتماعيــة 

للبلدان العربية ، 

وحر�صا منها على تعزيز التعاون العربي فـي مجال منع ومكافحة الجريمة المنظمة عبر 

الحدود الوطنية فـي المجالين الق�ضائي والأمني وتجريم الأفعال المكونة لهذه الجريمة ، 

واتخاذ تدابير و�إجراءات منعها ومكافحتها وملاحقة ومعاقبة مرتكبيها و�شركائهم وفق 

�أحكام ال�شريعة الإ�سلامية ال�سمحة �أو القوانين الوطنية مع مراعاة النظام العام لكل دولة 

وت�سليمهم �إلى الدول الطالبة ،

و�أخذا فـي الاعتبار عدم تعار�ض �أحكام الاتفاقية مع د�ساتير الدول الأطراف �أو �أنظمتها 

الأ�سا�سية ، 

قد اتفقت على ما يلي :

الف�صل الأول 

�أحكـــام عامـــة

المــادة ) 1 ( 

الهــدف مــن الاتفاقيـــة

تهــــدف هــــذه الاتفاقيـــة �إلـــى تعزيــــز التعـــاون العربــــي لمنـــع ومكافحــة الجريـمــــة المنظمـــــة 

عبــر الحـــدود الوطنيـــة .
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المــادة ) 2 ( 

الم�صطلحــــات

يكون للم�صطلحات التالية �أينما وردت فـي هذه الاتفاقية المعاني المبينة �إزاءها :

1 - الدولــة الطـــرف :

كل دولة ع�ضو فـي جامعة الدول العربية �صادقت على هذه الاتفاقية �أو ان�ضمت 

�إليهــــا و�أودعـــت وثائـــق ت�صديقهـــا �أو ان�ضمامهـــا لـــدى الأمانــــة العامــــة لجامعــــة 

الدول العربية .

2 - الجريمـة المنظمـة عبـر الحـدود الوطنيـة :

هي كل جريمة ذات طابع عابر للحدود الوطنية وت�ضطلع بتنفيذها �أو الا�شتراك 

فيهــــا �أو التخطيــط لهــا �أو تمويلهــا �أو ال�شــروع فيهــــا جماعــة �إجراميــة منظمـــة 

على النحو المو�صوف فـي الفقرة )3( من هذه المــادة .

3 - الجماعـة الإجراميــة المنظمــة :

هي كــل جماعـــة ذات بنية محددة مكونة لفتـــرة مــن الزمن مـــن ثلاثــــة �أ�شخـــا�ص 

�أو �أكثر اتفق �أفرادها على ارتكاب �إحدى الجرائم الم�شمولة بهذه الاتفاقية من �أجل 

الح�صول على منفعة مادية مبا�شرة �أو غير مبا�شرة .

4 - جماعـة ذات بنيـة محـددة :

ويق�صــــد بهـــا جماعـــة غير م�شكلـــة ع�شوائيا لغـــر�ض الارتكــاب الفـــوري لجـرم مــا ، 

ولا يلـزم �أن يكـون لأع�ضائهــا �أدوار محـــددة ر�سميـــا ، �أو �أن ت�ستمــر ع�ضويتهــم فيهــا 

�أو �أن تكون لها بنية متطورة .

5 - متح�صــلات الجريمــة :

�أي ممتلكـــات �أو �أ�شــياء �أو �أموال تم التحــ�صل عليهــا بطريق مبا�شــر �أو غيــر مبا�شــر 

من ارتكاب جريمة م�شمولة بهذه الاتفاقية .

6 - التحفــظ �أو التجميــد :

ال�صلــة بالجريمــة  الأمــوال ذات  �أو  الأ�شيــاء  �أو  الممتلكــات  الم�ؤقت على  هــو الحجــز 

بمقت�ضــى �أمــر �صــادر عن �سلطة ق�ضائيــة �أو �سلطة مخت�صــة �أخـرى ، وفقــا لما تن�ص 

عليه القوانين الداخلية لكل دولة .
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7 - الم�صـــــادرة :

تجريد ال�شخ�ص من الممتلكات �أو الأ�شياء �أو الأموال ذات ال�صلة بالجريمة بمقت�ضى 

حكــم غير قابـل لأي طريق من طــرق الطعن �صادر عن �سلطة ق�ضائية مخت�صــة ، 

وفقا لما تن�ص عليه القوانين الداخلية لكل دولة .

8 - الممتلكــــات :

ويق�صد بها الموجـودات �أيا كــان نوعها ، �ســواء �أكانــت ماديــة �أم غير ماديــة ، منقولــة 

�أم غيـــر منقولــة ، ملمو�ســة �أم غيــر ملمو�ســـة ، والم�ستــندات �أو ال�صكـــوك القانونيـــة 

التي تثبت ملكية تلك الموجودات �أو وجود م�صلحة فيها .

9 - الأمـــــــوال :

ويق�صد بها العملات الوطنية العربية والعملات الأجنبية والأوراق المالية والأوراق 

التجاريــة وكــل ذي قيمـــة من عقار �أو منقــول مــادي �أو معنوي ، وجميــع الحقـــوق 

المتعلقة بها ، وال�صكوك والمحررات المثبتة لهذه الأموال .

10 - الجــرم الأ�صلــي :

�أي جرم ت�أتت منه عائدات يمكن �أن ت�صبح مو�ضوع جريمة .

المــادة ) 3 ( 

نطــاق تطبيــق الاتفاقيــة

1 - تطبق هذه الاتفاقية على ما ي�أتي :

�أ - الأفعال المجرمة بمقت�ضى هذه الاتفاقية .

	�أي جريمـــة �أخـــرى منظمة عبر الحـــدود الوطنيـــة معاقــب عليهـــا بعقوبـة �سالبـــة  ب -

للحرية لمدة لا تقل عن )3( ثلاث �سنوات ، وفقا للقوانين الوطنية لكل دولة .

2 - لأغرا�ض الفقرة )1( من هذه المــادة ، تكون الجريمة عابرة للحدود الوطنية �إذا ارتكبت :

�أ - فـي �أكثر من دولة واحدة .

فـي دولـــة واحـــدة ، وكـــــان الإعـــــــداد �أو التخطيـــط لهـــــا �أو توجيههـــــا �أو تمويلهــــــا  ب -	

�أو الإ�شراف عليها فـي دولة �أو دول �أخرى .
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ج -	فـي دولة واحدة ، من جماعة �إجرامية منظمة تمار�س �أن�شطة �إجرامية فـي �أكثر 

من دولة واحدة .

فـي دولة واحدة ، وترتبت عليها �آثار �شديدة فـي دولة �أو دول �أخرى . د -	

المــادة ) 4 ( 

�صـــون ال�سيـــادة

تتعهد الدول الأطراف بتنفيذ التزاماتها النا�شئة عن تطبيق هذه الاتفاقية على نحو  	- 1

يتفق مع مبــد�أي الم�ساواة فـي ال�سيــادة وال�سلامة الإقليمية للدول ومبد�أ عدم التدخل 

فـي ال��شؤون الداخلية للدول الأخرى .

�أخرى  �إقليم دولة طرف  فـي  �أن تقوم  يبيح لدولة طرف  الاتفاقية ما  فـي هذه  لي�س  	- 2

بممار�ســـــة الولايــــة الق�ضائيــــة و�أداء الوظائــــف التي ينــــاط �أدا�ؤهــــا ح�صـــرا ب�سلطـــات 

تلك الدولة الأخرى بمقت�ضى قانونها الداخلي .

المــادة ) 5 ( 

م��سؤوليــة الهيئــات الاعتباريـــة

تعتمــد كـــل دولة طرف ما قد يلزم من تدابير ت�شريعيــة وتدابيــر �أخــرى ، بمـــا يتفـــق  	- 1

مع مبادئها القانونية ، لإقرار م�س�ؤولية الهيئات الاعتبارية عن الم�شاركة فـي الجرائم 

الخطيـــرة ، التــي تكـــون �ضالعــة فيهـــا جماعـــة �إجراميـــة منظمـــة ، والأفعـــال المجرمـــة 

بمقت�ضى هذه الاتفاقية .

عملا بالمبادئ القانونية للدولة الطرف ، يجوز �أن تكون م�س�ؤولية الهيئات الاعتبارية  	- 2

جنائية �أو مدنية �أو �إدارية .

لا	 تخل الم�س�ؤولية المن�صو�ص عليها فـي الفقرة )1( من هذه المــادة بالم�س�ؤولية الجنائية  - 3

للأ�شخا�ص الطبيعيين الذين ارتكبوا الجرائم .

تكفل كل دولة طرف ، على وجه الخ�صو�ص ، �إخ�ضاع الأ�شخا�ص الاعتباريين الذين تلقى  	- 4

عليهم الم�س�ؤولية وفقا لهذه المــادة ، لعقوبات جزائية �أو غير جزائية فعالة ومتنا�سبة 

ورادعة بما فـي ذلك الجزاءات النقدية .
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الف�صــل الثانـــي

الأحكــام الجزائيــة

المــادة ) 6 ( 

غ�ســـل الأمــــوال

1 - تتعهـــد كــــل دولة طـــرف �أن تتخـــــذ مــــا يلــــزم فـي �إطــــار قانونهـــا الداخلـــي ، لتجريــــم 

�أي مــــن الأفعــــال التاليـــة �إذا ارتكبـــت ق�صــــدا �أو عمــــدا بالن�سبــــة للأمــــوال المتح�صلــــة 

من �أي جريمة �أ�صلية من الجرائم الم�شمولة بهذه الاتفاقية :

تحويـــل الأمــــوال �أو نقلها مع العلم بكونها متح�صـــلات �إجراميـــة بغـــر�ض �إخفـــاء  �أ -	

�أو تمويه الم�صدر غير الم�شروع لتلك الممتلكات .

	�إخفــاء �أو تمويــه الطبيعــة الحقيقيــة للأمــوال �أو م�صدرهــا �أو مكانهـــا �أو كيفيـــة  ب -

الت�صــرف فيهــا �أو ملكيتهــا �أو الحقــوق المتعلقة بها مع العلم بكونهــا متح�صــلات 

�إجرامية .

اكت�ساب الأموال �أو حيازتها �أو ا�ستعمالها مع العلم وقت تلقيها بكونها متح�صلات  ج -	

�إجرامية .

ي�شمل مفهوم الجريمة الأ�صلية الجرائم التي ت�شملها هذه الاتفاقية والتــي تح�صــلت  	- 2

عنهـــا الأمــــوال ، وكافـــة الجرائـــم التـــي ارتكبــت داخـــل �أو خــارج �إقليـم الدولـــة الطـــرف 

المعنيـــة . ولكــن ي�شتــــرط فـي حــال وقـــوع تلك الجريمــة خــارج �إقليـــم الدولـــــة الطـــرف 

�أن تمثـل فعـلا �إجراميــا بمقت�ضــى قانون الدولــة التــي ارتكبــت فيهــا وقانــون الدولــة 

الطرف المعنية بتطبيق �أحكام هذه المــادة .

3 - تعمل كل دولة طرف فـي هذه الاتفاقية على و�ضع تدابير للإ�شراف والرقابة بغر�ض 

منع ومكافحة غ�سل الأموال .

المــادة ) 7 ( 

الف�ســــاد الإداري

تتعهد كل دولة طرف �أن تتخـذ ما يلزم من تدابير ت�شريعية وتدابير �أخرى لتجريم  	- 1

ارتكاب �أو الم�شاركة فـي ارتكاب الأفعال التالية فـي �إطار قانونها الداخلي فـي حال ارتكاب 

هذه الأفعال عمدا من جماعة �إجرامية منظمة :
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طلب موظف عمومي �أو من فـي حكمه �أو قبوله ب�شكل مبا�شر �أو غير مبا�شر �سواء  �أ -	

ل�صالــــح الموظـــف نف�ســه �أو ل�صالــح غيره مزيــة �أو منفعــة غيــر م�ستحقـة �أو وعــــدا 

بها ، لكي يقوم بعمل �أو يمتنع عن القيام بعمل من الأعمال الداخلة �ضمن نطاق 

وظيفته الر�سمية .

وعد موظف عمومي �أو من فـي حكمه بمزية �أو بمنفعة غير م�ستحقة �أو عر�ضها  ب -	

عليـــه �أو منحـــه �إياهـا ب�شكل مبا�شر �أو غير مبا�شــر �سواء ل�صالــح الموظف نف�ســه 

�أو ل�صالح غيره لكي يقوم بعمل �أو يمتنع عن القيام بعمل من الأعمال الداخلة 

�ضمن نطاق وظيفته الر�سمية .

ت�سري �أحكام الفقرتــين )�أ( و)ب( من هذه المــادة على كل موظف عمومــي �أجنبــي  ج -	

�أو موظف مدني دولي ارتكب فعلا من الأفعال المجرمة فـي هاتين الفقرتين .

كل موظف عمومي �أو من فـي حكمه ح�صل لنف�سه �أو لغيره على مزية �أو منفعة  د -	

غير م�شروعة ب�سبب ا�ستغلال ال�سلطة �أو ال�صفة �أو نتيجة ل�سلوك مجرم قانونا .

2 - تتعهد كل دولة طرف �أن تتخذ بما يتنا�سب مع نظامها القانوني التدابير الت�شريعية 

والإدارية بهدف تعزيز نزاهة الموظفين العموميين ومنع ف�سادهم وك�شفهم ومعاقبتهم .

3 - تتعهـــد كل دولـــة طـرف �أن تنظــر فـي تجريم الأ�شكال الأخــرى للف�ســـاد الإداري الواقــع 

على الوظيفة العامة .

المــادة ) 8 ( 

جرائــم القطــــاع الخـــا�ص

تتخــذ كــل دولة طرف وفقا لنظامها الأ�سا�سي �أو لمبادئها الد�ستوريــة وفـي �إطـار قانونهــا 

الداخلي ، تدابير لمنع �ضلوع القطاع الخا�ص فـي الجريمة المنظمة ، وتعزيز معايير المحا�سبة 

ومراجعة الح�سابات فـي القطاع الخا�ص وتفر�ض عقوبات مدنية �أو �إدارية �أو جنائية تكون 

فعالة ومنا�سبة على عدم الامتثال لهذه التدابير .
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المــادة ) 9 ( 

الاحتيــال على الم�ؤ�س�ســات الماليـة والم�صرفيــة

تتعهد كل دولة ب�أن تتخذ ما يلزم من تدابير فـي �إطار قانونها الداخلي ، لتجريم الاحتيال 

على الم�ؤ�س�سات المالية والم�صرفية ، عندما تقع من جماعة �إجرامية منظمة �أو �أحد �أع�ضائها .

المــادة ) 10 ( 

تزويـر وتزييــف العملــة وترويجهــا

تتعهـد كـل دولة طرف بالاتفاقية �أن تتخــذ مــا يلزم من تدابيــر ت�شريعيــة وتدابيــر �أخــرى 

لتجريم الأفعال التالية فـي حال ارتكابها عمدا من جماعة �إجرامية منظمة :

تزوير �أو تزييف عملة ورقية �أو معدنية متداولة قانونا �أو م�أذون ب�إ�صدارها قانونا  	- 1

فـي دولة طرف بالاتفاقية .

�أو �إدخال �أي من العمــلات المــزورة �أو المزيـفة لحــدود دولـــة طــرف  حيازة و�إخراج  	- 2

بالاتفاقية .

ترويج العملات المزورة �أو المزيفة �أو التعامل بها فـي �أي دولة طرف بالاتفاقية . 	- 3

المــادة ) 11 ( 

الاتجـار بالأ�شخـا�ص وبخا�صـة الن�سـاء والأطفـال

تتعهــد كــل دولة طرف �أن تتخذ ما يلزم من تدابير فـي �إطــــار قانونهــا الداخلــي ، لتجريــــم 

ارتكاب �أو الم�شاركة فـي ارتكاب الأفعال التالية التي تقوم بها جماعة �إجرامية منظمة :

	�أي تهديــد بالقـــوة �أو ا�ستعمالهــا �أو غيــــر ذلك مـــــن �أ�شكــــال الق�ســـر �أو الاختطــــــاف  - 1

�أو الاحتيــــال �أو الخـــداع �أو �إ�ســــاءة ا�ستعمال ال�سلطــة �أو ا�ستغـــلال حالـــة ال�ضعــــف 

وذلك من �أجل ا�ستخدام �أو نقل �أو �إيواء �أو ا�ستقبال �أ�شخا�ص لغر�ض ا�ستغلالهم 

�أ�شكال الا�ستغـــلال  �أو �سائر  ب�شكل غيـــر م�شـــروع فـي ممار�ســـة الدعـــارة )البغاء( 

الجن�سي �أو ال�سخرة �أو الخدمة ق�سرا �أو الا�سترقاق �أو الممار�سات ال�شبيهة بالرق 

�أو الا�ستعباد ، ولا يعتد بر�ضا ال�شخ�ص �ضحية الاتجـار فـي كافة �صور الا�ستغلال 

متى ا�ستخدمت فيها الو�سائل المبينة فـي هذه الفقرة .

8



الجريدة الر�سمية العدد )1093(

يعتبر ا�ستخــدام طفل �أو نقلـه �أو �إيوائه �أو ا�ستقبالــه لغــر�ض الا�ستغـــلال اتجــارا  	- 2

بالأ�شخا�ص حتى �إذا لم ينطو على ا�ستعمال �أي من الو�سائل المبينة فـي الفقرة )1( 

من هذه المــادة . وفـي جميع الأحوال لا يعتد بر�ضائه .

المــادة ) 12 ( 

انتـزاع الأع�ضـاء الب�شريـة والاتجـار فيهــا

تتعهد كل دولة طرف �أن تتخذ ما يلزم من تدابير ت�شريعية وتدابير �أخرى لتجريم ارتكاب 

�أو الم�شاركة فـي ارتكاب �أفعال انتزاع الأع�ضاء الج�سدية �أو الأن�سجــة الع�ضويــة ، �أو الاتجـار 

فيهـــا ، �أو نقلهــا بالإكراه �أو التحايل �أو التغريــر ، عندمــا تقوم بها جماعة �إجراميــة منظمــة 

�أع�ضائهــــا ، ولا يعتـــد بر�ضــا ال�شخـــــ�ص �ضحية هـــذه الأفعـــال متـــى ا�ستخدمــــت  �أحـــد  �أو 

فيها الو�سائل المبينة فـي هذه المــادة .

المــادة ) 13 ( 

تهريــــب المهاجريـــن

تتعهد كــل دولة طـرف �أن تتخذ ما يلزم من تدابير فـي �إطار قانونها الداخلي ، لتجريم 

ارتكاب الأفعال التالية التي تقوم بها جماعة �إجرامية منظمة :

1 - تهريب المهاجرين عن طريق القيام ب�إدخال �أحد الأ�شخا�ص على نحو غير م�شروع 

�إلى دولة طرف لا يعتبر ذلك ال�شخ�ص من مواطنيها �أو من المقيمين فيها ، وذلك 

من �أجل الح�صول ، ب�صورة مبا�شرة �أو غير مبا�شرة ، على منفعة مالية .

2 - ت�سهيل تهريب المهاجرين بارتكاب �أحد الأفعال التالية :

	�إعداد وثيقة �سفر �أو تزويرها �أو انتحال هوية �أو تدبير الح�صول على وثيقة  �أ -

من هذا القبيل �أو توفيرها �أو حيازتها .

تمكــين �شخــ�ص ، لي�س مواطنــا �أو مقيما دائما فـي الدولة المعنيــة مـــن البـقاء  ب -	

فيــها دون تقيــد بال�شــروط اللازمــة للبقاء الم�شروع فـي تلك الدولــة ، وذلك 

با�ستخـــدام �إحدى الو�سائل المذكورة فـي هذه المــادة �أو �أي و�سيلــة �أخــرى غيــر 

م�شروعة .
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3 - يتعــين علـــى كـــل دولة طــرف رهنــا ب�أحكــام نظامها القانونـــي �أن تعتمـــد مــــا يلـــزم 

مــن تدابيـر ت�شريعيــة وتدابــير �أخـــرى لاعتبار الظروف التالية �أ�سبابــا لت�شديــد 

عقوبة الجرائم الواردة فـي هذه المــادة :

�أ - تهديد حياة المهاجرين المعنيين �أو تعري�ض �سلامتهم للخطر .

ب - معاملة �أولئك المهاجرين معاملة لا �إن�سانية �أو مهينة .

4 - ليــ�س فــي هــذه المــادة مــا يمنع �أي دولة طرف من اتخــاذ تدابير بحــق �أي �شخــ�ص 

يعد �سلوكه جرما بمقت�ضى قانونها الداخلي .

المــادة ) 14 ( 

القر�صنـــة البحريـــة

تتعهــــد كـــــل دولـــة طـــرف بـــ�أن تتخــــذ مـــــا يلـــزم مـــن تدابيــر فـي �إطـــار قانونهــــا الداخلــــي ، 

لتجريم القر�صنة البحرية ، عندما تقع من قبل جماعة �إجرامية منظمة .

المــادة ) 15 ( 

الا�ستيلاء على الآثار والممتلكات الثقافية والفكرية والاتجـار غير الم�شروع بها

1 - تتعهد كل دولة طـرف �أن تتخذ ما يلــزم من تدابيــر ت�شريعية وتدابيـر �أخــرى لتجريــــم 

ارتكاب �أو الم�شاركة فـي ارتكاب الأفعال التالية عندما تقع عمدا من قبل جماعة �إجرامية 

منظمة �أو �أحد �أفرادها :

تهريب �آثار �إلى الخارج . �أ -	

الاتجـار غير الم�شروع فـي الآثار . ب -	

�سرقة �آثار �أو جزء منها �أو �إخفا�ؤها . ج -	

هدم �أو �إتلاف �أو ت�شويه �أو تغيير معالم �أو ف�صل جزء من �أثر . د -	

القيام بعمل من �أعمال التنقيب الأثري دون ترخي�ص بذلك من ال�سلطة المخت�صة . هـ -	

حيــازة غيــر م�شروعــة لأي �آثار متى كـــان الحائز يعلــم �أو يفتــر�ض فيــه �أن يعلـــم  و -	

بطبيعة الآثار مو�ضوع الحيازة .

تقليد الآثار بق�صد بيعها والا�ستفادة منها بو�سائل الغ�ش �أو الت�ضليل . ز -	
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�سرقة الأ�شياء ذات ال�صبغة الثقافية والاتجـار غير الم�شروع بها . ح -	

�سرقة اللوحات الفنية والاتجـار غير الم�شروع بها . ط -	

التعدي على حقوق الملكية الفكرية والاتجـار غير الم�شروع بها . ي -	

2 - تلتزم الدول الأطراف ب�إعادة الآثار التي خرجت ب�صورة غير م�شروعة �إلى م�صدرها .

المــادة ) 16 ( 

الاعتداء على البيئة ونقل النفايات الخطرة والمواد ال�ضارة

تتعهــد كــل دولــة طــرف �أن تجعــل ارتكـــاب �أي جريمــة من الجرائــم الآتيـــة خا�ضعـــا لجــزاءات 

�أو تدابير احترازية �أو الأمرين معا ، على �أن تراعــى فيهــا خطورة الجريمــة وعــدم �إغفــال 

العقوبات التبعية �أو التكميلية :

الأفعـــال التــي تلحـــق �ضــررا ب�أحد عنا�صر البيئة الأر�ضيـــة �أو الهوائيــة �أو المائيـــة ،  	- 1

�أو تنذر ب�إلحاق هذا ال�ضرر ، �أو ت�سهم فـي اختلال التوازن البيئي .

ا�ستيراد �أو نقل �أو تداول المواد والنفايات الخطرة والمواد ال�ضارة ب�شكل غير م�شروع  	- 2

�أو ال�سمــاح بدخولهـــا �أو مرورهــا �أو دفنها فـي �أرا�ضــي �أي دولــة طـــرف �أو �إلقائهـــا 

فـي مياهها الإقليمية .

المــادة ) 17 ( 

الاتجـار غير الم�شروع بالنباتات والحيوانات البرية والأحياء البحرية

تتعهد كل دولة طرف �أن تتخذ ما يلزم من تدابير فـي �إطار قانونها الداخلي ، لتجريم 

ارتكاب �أو الم�شاركة فـي ارتكاب الأفعال التالية التي تقوم بها جماعة �إجرامية منظمة :

بيع النباتات المحظور اقتلاعها والحيوانات البرية والأحياء البحرية وم�شتقاتها  	- 1

المحظـــــور �صيدهــــا ، وفقــــــا لقانـــون الدولـــة الطـــــرف ، �أو �شرا�ؤهـــا �أو ا�ستعمالهـــا ، 

�أو تداولها ، �أو الاتجـار فيها على �أي نحو .

حيازة �أو �إخفاء المتح�صلات النا�شئة عن �أحد الأفعال المجرمة فـي الفقرة ال�سابقة . 	- 2
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المــادة ) 18 ( 

الأن�شطــة المتعلقــة بالمـواد المخـدرة والم�ؤثـرات العقليـة

تتعهد كل دولة طرف �أن تتخذ ما يلزم من تدابير ت�شريعية وتدابير �أخرى لتجريم ارتكاب 

�أو الم�شاركة فـي ارتكاب الأن�شطة غير الم�شروعة المتعلقة بالمواد المخدرة والم�ؤثرات العقلية ، 

وفقا للأحكام المعتمـــدة فـي الاتفاقيــة العربيـــة لمكافحــة الاتجـــار غيــر الم�شــروع بالمخــدرات 

والم�ؤثرات العقلية ، وذلك فـي حال ارتكابها من مجموعة �إجرامية منظمة .

المــادة ) 19 ( 

الإنتــاج �أو الاتجـار غيـر الم�شروعــين بالأ�سلحــة

تتعهد كل دولة طــرف �أن تتخــــذ ما يلزم من تدابير لتجريم الأفعال التالية عندما تقع 

عمدا من جانب جماعة �إجرامية منظمة �أو �أحد �أع�ضائها :

1 - الإنتـــاج غيـــر الم�شـــروع لأي مــواد متفجرة �أو �أ�سلحــة نارية �أو ذخائر ، �أو �صنعهــا ، 

�أو تجميعهــا ، �أو تهريبها ، �أو الاتجـار �أو الو�ساطـة فيها ، �أو ت�سليمهـا ، �أو ت�سلمهـا ، 

�أو حيازتها ، �أو اقتنا�ؤها ، �أو نقلها ، �أو الت�صرف فيها .

2 - �صنع �أجهزة �أو �آلات �أو �أدوات �أو مواد �أو �أجزاء ت�ستخدم فـي �إنتاج الأ�سلحة النارية 

�أو الذخائر �أو المتفجـرات ، �أو الاتجـار �أو الو�ساطة فيهــا ، �أو ت�سليمها ، �أو ت�سلمها ، 

�أو حيازتها ، �أو اقتنائها ، �أو نقلها ، �أو الت�صرف فيها .

3 - تنظيم �أو �إدارة �أو تمويل �أي من الأفعال المذكورة فـي الفقرتين )1 ، 2( �أعلاه .

المــادة ) 20 ( 

�سرقــة وتهريــب العربــات ذات المحــرك

تتعهد كــل دولــة طــرف ب�أن تتخذ ما يلزم من تدابير فـي �إطار قانونها الداخلــي ، لتجريـــم 

�سرقـــة العربــات ذات المحــرك كال�سيــارات وال�شاحــنات وما ي�شابههــا من �آليــات وتهريبها ، 

عندما تقع من قبل جماعة �إجرامية منظمة .
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المــادة ) 21 ( 

الا�ستعمــال غـير الم�شـروع لتقنيــة �أنظمـة المعلومــات

تتعهد كل دولة طرف �أن تتخذ ما يلزم من تدابير فـي �إطار قانونها الداخلي ، لتجريم 

ارتكــاب �أو الم�شاركــــة فـــي ارتكــاب الأفعــال التالية التي تقوم بها جماعة �إجراميــة منظمـــة 

فـي نطاق الا�ستعمال غير الم�شروع لتقنية �أنظمة المعلومات :

الاختراق غير الم�شروع �أو ت�سهيل الاختراق غير الم�شروع على نحو كلي �أو جزئي  	- 1

لأحد نظم المعلومات .

تعطيل �أو تحريف ت�شغيل �أحد نظم المعلومات . 	- 2

	�إدخــال بيانـــات بطرق غير م�شروعة فـي �أحــد نظــم المعلومـــات �أو م�ســـح �أو تعديــــل  - 3

�أو ن�سخ �أو ن�شر البيانات التي يحتويها هذا النظام بطريق غير م�شروع .

ا�ستيراد ، �أو حيازة ، �أو عر�ض ، �أو ترك ، �أو �إتاحة �إحدى المعدات �أو الأدوات �أو برامج  	- 4

تقنيــة المعلومــات ، بــدون �سبــب م�شروع بهــدف ارتكــاب �إحدى الجرائـــم المن�صــو�ص 

عليها فـي الفقرات الثلاث ال�سابقة .

	�أي جريمة من الجرائم التقليدية ترتكب ب�إحدى و�سائل تقنية �أنظمة المعلومات . - 5

المــادة ) 22 ( 

�إعاقــة �سيــر العدالـــة

تتعهـد كل دولة طرف �أن تجعل ارتكاب �أي جريمــة من الجرائـم الآتيــة خا�ضعــا لجـزاءات 

�أو تدابير احترازية �أو الأمرين معا ، على �أن تراعى فيها خطــــورة الجريمة وعــدم �إغفال 

العقوبات التبعية �أو التكميلية ، وذلك عندما ترتكب عمدا ، وفـي نطاق جريمة من الجرائم 

الم�شمولة بهذه الاتفاقية :

�شهادة الزور فـي جريمة والتحري�ض على ذلك . 	- 1

	�إكراه �شاهد على عدم �أداء ال�شهادة �أو على ال�شهادة زورا . - 2

الانتقام من �شاهد لإدلائه ب�شهادته . 	- 3
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	�إف�ساد الأدلة �أو العبث بها . - 4

عدم الإبلاغ عن الجريمة �أو الإدلاء بمعلومات غير �صحيحة . 	- 5

مـن علــم بوقــوع جنايــة �أو جنحة �أو كان لديــه مــا يحملــه علــى الاعتقـــاد بوقوعهـــا  	- 6

و�أعان الجاني ب�أي طريقة كانت على الفرار من وجه العدالة .

ا�ستعمال القوة �أو التهديد لمنع موظف فـي جهاز العدالة �أو الأمن من �أداء مهامه  	- 7

الر�سمية فـي �إجراءات تتعلق بارتكاب جرائم م�شمولة بهذه الاتفاقية .

المــادة ) 23 ( 

الا�شتــراك فـي جماعــة �إجراميــة منظمــة

تتعهد كـل دولــة طــرف �أن تتخذ مــا يلــزم مــن تدابيــر ت�شريعيــة وتدابيــر �أخــرى لتجريـــم 

الأفعال التالية جنائيا :

الاتفاق مع �شخ�ص �آخر �أو �أكثر على ارتكاب جريمة خطيرة لغر�ض له �صلة مبا�شرة  	- 1

�أو غيـــر مبا�شــرة بالح�صــول على منفعـــة مالية �أو منفعة مادية �أخـــرى وينطــــوي 

حيثما ي�شترط القانون الداخلي ذلك على فعل يقوم به �أحد الم�شاركـــين ي�ساعـــد 

على تنفيذ الاتفاق ، �أو ت�ضلع فيه جماعة �إجرامية منظمة .

قيـــام ال�شخــ�ص ب�أعمــال الم�شاركــة مع علمــه بهــدف الجماعــة الإجراميــة المنظمــة  	- 2

ون�شاطهـــــا الإجرامـــي العـــام �أو بعزمهــــا على ارتكـــاب الجرائــم المن�صــو�ص عليهـــا 

فـي هذه الاتفاقية .

يمكن الا�ستدلال على العلم �أو الق�صد �أو الهدف �أو الغر�ض �أو الاتفاق الم�شار �إليه  	- 3

فـي الفقرتين )1( و)2( �أعلاه من ملاب�سات الوقائع المو�ضوعية .

المــادة ) 24 ( 

التقــــــادم

تحدد كل دولة طرف وفقا لقانونها الداخلي مدة تقادم طويلة لأي جريمة م�شمولة بهذه 

الاتفاقية .
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المــادة ) 25 ( 

الإعفــاء �أو التخفيف من العقوبة

تتعهد كل دولة طرف �أن تتخذ ما يلي :

الإعفــاء مـــن العقوبـــات المقررة للجرائـــم الم�شمولة بهذه الاتفاقية لكــل مــن بــــادر  	- 1

مــن �أع�ضــاء الجماعة الإجراميـــة المنظمة ب�إبلاغ ال�سلطات الق�ضائيــة �أو الإداريـــة 

بما يعلمه عن الجريمة قبل البدء فـي تنفيذها .

بادر  لكل من  الاتفاقية  بهذه  الم�شمولة  للجرائم  المقررة  العقوبات  التخفيف من  	- 2

الإدارية  �أو  الق�ضائية  ال�سلطات  ب�إبلاغ  المنظمة  الإجرامية  الجماعة  �أع�ضاء  من 

بما يعلمه عن الجريمة بعد تنفيذها ومكن بهذا الإبلاغ ال�سلطات المخت�صة �أثناء 

التحقيــق مــن القب�ض علــى مرتكبـي الجريمــة الآخــرين �أو على مرتكبــي جريمــة 

�أخرى مماثلة لها فـي النوع �أو الخطورة .

الف�صــل الثالـــث

التعــاون القانونــي والق�ضائــي

المــادة ) 26 ( 

الم�ساعــدة القانونيــة المتبادلــة

1 - تتعهــد الــدول الأطراف �أن تقدم كل منها للأخرى �أكبــر قــدر من الم�ساعــدة القانونيــة 

المتبادلـــة فـــي الملاحقــات و�إجــراءات الا�ستــدلال ، والتحقيقـــات ، والإجـــراءات الق�ضائيــة 

الأخرى فيما يتعلق بالجرائم الم�شمولة بهذه الاتفاقية .

الأغرا�ض  لأحد  المتبادلــة  القانونــية  الم�ساعــدة  بينها  فيما  تطلب  �أن  الأطراف  للدول  	- 2

الآتية :

�ضبـــط الممتلكــــات والأمـــــوال المتح�صلـــة مـــن الجرائـــم الم�شمولـــة بهـــذه الاتفاقيـــة  �أ -	

�أو حجزها �أو تجميدها �أو م�صادرتها �أو ت�سليمها .

القيام بعمليات التفتي�ش . ب -	

فح�ص الأ�شياء ومعاينة المواقع . ج -	

الح�صول على �أدلة �أو �أقوال من الأ�شخا�ص وتلقي تقارير الخبراء . د -	

تبادل �صحف الحالة الجنائية وتبليغ الم�ستندات الق�ضائية عموما . هـ -	

15



الجريدة الر�سمية العدد )1093(

ك�شـــف المتح�صـــلات �أو الممتلكات �أو الأدوات �أو الأ�شيـــاء الأخــرى �أو اقتفـــاء �أثرهـــا  و -	

لأغرا�ض الح�صول على �أدلة .

تي�سير مثول الأ�شخا�ص فـي الدولة الطرف التي تطلب ذلك . ز -	

	�أي �شكل �آخر من �أ�شكال الم�ساعدة بما لا يتعار�ض مع قانون الدولة الطرف متلقية  ح -

الطلب .

يجوز لل�سلطات المخت�صة فـي كل دولة طرف فيما لا يتعار�ض مع قانونها الداخلي ودون  	- 3

�أن تتلقى طلبا م�سبقا �أن تحيل معلومات متعلقة بم�سائل جنائية �إلى �سلطة مخت�صة 

فـي دولة طرف �أخرى متى قدرت �أن هذه المعلومات قد ت�ساعد تلك ال�سلطة على القيام 

بالتحريات والإجراءات الجنائية �أو �إتمامها بنجاح ، �أو �أن المعلومات قد تف�ضي �إلى قيام 

تلك ال�سلطة بتقديم طلب عملا بهذه الاتفاقية . ويتعين على ال�سلطة المخت�صة التي 

تتلقــى المعلومــات �أن تمتثـــل لأي طلــب ب�إبقـــاء تلك المعلومـــات طي الكتمــان ب�شكــل دائــم 

�أو م�ؤقت �أو بفر�ض قيود على ا�ستخدامها .

ي�صاغ طلب الم�ساعدة القانونية ب�شكل يحدد فيه نطاق الجريمة �أو الواقعة �أو الإجراء  	- 4

محــل الم�ساعــدة ، وفـي حــال الا�ستعجال يقـدم الطلب ب�أي و�سيلة من و�سائــل الات�صــال 

الأكثــر �سرعــة التــي تتــرك �أثــرا كتابيــا �أو ماديــــا ، ويتعين �أن يت�ضمن طلب الم�ساعــدة 

على وجه الخ�صو�ص البيانات الآتية :

ال�سلطة مقدمة الطلب . �أ -	

مو�ضـــوع وطبيعـــة التحقيــق �أو الملاحقــة �أو الإجــراءات التي يتعلــق بهــا الطلــب ،  ب -	

وا�سم ووظائف ال�سلطة التي تتولى التحقيق �أو الملاحقة �أو الإجراءات .

ملخ�صــا للوقائــع ذات ال�صلــة بالمو�ضــوع وتكييفهــا القانونـــي با�ستثنــــاء الطلبــــات  ج -	

المقدمة لغر�ض تبليغ م�ستندات ق�ضائية .

و�صفا للم�ساعدة القانونية الملتم�سة وتفا�صيل �أي �إجراء �آخر تود الدولة الطرف  د -	

الطالبة اتباعه .

هوية ال�شخ�ص المعني وجن�سيته وحيثما �أمكن مكان وجوده . هـ -	

الغر�ض الذي تطلب من �أجله الأدلة �أو المعلومات �أو التدابير . و -	

لا	 يجــوز لــلدول الأطــراف �أن ترفــ�ض طلـب م�ساعدة قانونيـــة لمجـــرد �أن الجـــرم يعتبـــر  - 5

�أي�ضا منطويا على م�سائل مالية .
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المــادة ) 27 ( 

حـالات رفــ�ض الم�ساعـدة القانونيــة المتبادلــة

لا يجوز للدولة الطرف متلقية الطلب رفــ�ض تقديم الم�ساعــدة القانونية �إلا فـي الحــالات 

التالية مع بيان �سبب الرف�ض �إذا كانت الم�ساعدة :

تم�س �سيادتها �أو �أمنها �أو م�صالحها الأ�سا�سية . 	- 1

تتعار�ض مع قوانينها الداخلية . 	- 2

�ستلحــــق �ضـــررا بالتحقيقــــات �أو الإجـــراءات القائمـــة علـــى �إقليمــها فــــي الجريمــــة  	- 3

مو�ضوع طلب الم�ساعدة .

تتعار�ض مع حكم ق�ضائي بات �صادرا فـي �إقليمها . 	- 4

المــادة ) 28 ( 

التحقيقـــات الم�شتركـــة

تنظر الــدول الأطــراف فــي �إبرام اتفاقيات �أو ترتيبــات ثنائيــة �أو متعـددة الأطـراف تجيــز 

لل�سلطات المخت�صة المعنية �أن تن�شئ هيئات �أو لجان تحقيق م�شتركة فيما يتعلق بالم�سائل 

التي هي مو�ضوع تحقيقات �أو ملاحقات �أو �إجراءات ق�ضائية فـي دولة �أو �أكثر . وفـي حال 

عــدم وجــود اتفاقيــات �أو ترتيبات كهــــذه ، يجــوز القــيــام بالتحقيقـــات الم�شتركـــة بالاتفــاق 

فـي كــل حالــة على حدة وتكــفل الــدول الأطـراف المعنيــة الاحتـرام ل�سيادة الدولــة الطـــرف 

التي �سيجري ذلك التحقيق داخل �إقليمها .

المــادة ) 29 ( 

نقـل الإجــراءات الجنائيــة

تنظر الدول الأطراف فـي �إمكانية �أن تنقل �إحداها �إلى الأخرى �إجراءات الملاحقة المتعلقة 

بجرم م�شمول فـي هذه الاتفاقية فـي الحالات التي يعتبر فيها ذلك النقل فـي �صالح ح�سن 

�ســير العدالــة وخ�صو�صــا عندمــا يتعلق الأمر بعدة ولايات ق�ضائية وذلك بهـدف تركيـــز 

الملاحقة .
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المــادة ) 30 ( 

ت�سليــــم المتهمــــين

على كل دولة طرف ، ومع مراعاة الأحكام الواردة فـي الاتفاقيات ذات ال�صلة ، اتخاذ  	- 1

التدابير اللازمــة لتفعيل نظــام ت�سليــم الأ�شخــا�ص المتهمين �أو المحكــوم عليهــــم ب�سبب 

�إحدى الجرائم الم�شمولة بهذه الاتفاقية .

تتعهد كل من الدول الأطراف بت�سليم المتهمين والمحكوم عليهم فـي الجرائم الم�شمولة  	- 2

بهذه الاتفاقية المطلوب ت�سليمهم �إلى �أي من هذه الدول وذلك طبقا للقواعد وال�شروط 

المن�صو�ص عليها فـي هذه الاتفاقية .

	�إذا لم تقــم الدولــة الطرف بت�سليم المتهم الموجـــود لديهـا فيمــا يتعلق ب�إحــدى الجرائـــم  - 3

الم�شمولة بهذه الاتفاقيـة ا�ستنادا �إلى ثبوت ولايتها الق�ضائية بملاحــقة هــذا الجانــي ، 

وجـب عليهــا �أن تحيــل الق�ضيــة دون �إبطاء �إلى �سلطاتها المخت�صــة لاتخــاذ الإجــراءات 

القانونية لمحاكمته .

لا	 يجوز للدول الأطراف �أن ترف�ض طلب الت�سليم لمجرد �أن الجرم يعتبر �أي�ضا منطويا  - 4

على م�سائل مالية .

يجــوز لكـــل دولــة طرف �أن تمتنــع عن ت�سلــيم مواطنيهــا فيما يتعلــق ب�إحــدى الجرائـــم  	- 5

الم�شمولة بهذه الاتفاقـية . ولكــن يتعــين عليهــا اتخــاذ الإجــراءات القانونيــة لمحاكمــة 

ال�شخـــ�ص المطلـــوب ت�سليــمه �أو تنفيـــذ الحكم ال�صادر �ضـــده وفقـــا لأحكــام المــــادة )35( 

من هذه الاتفاقية .

6 - يعتد بجن�سية ال�شخ�ص فـي وقت ارتكاب الجريمة الم�شمولة بهذه الاتفاقية والمطلوب 

من �أجلها الت�سليم .

المــادة ) 31 ( 

الحـالات التــي يجــوز فيـها رفــ�ض الت�سليــم

يجوز للدولة الطرف المطلوب منها الت�سليم رف�ض طلب الت�سليم فـي الحالات التالية :
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�إقليم الدولــة الطرف  	�إذا كانت الجريمة المطلوب من �أجلها الت�سليم قــد ارتكبت فــي  - 1

المطلوب منها الت�سليم �إلا �إذا كانت هذه الجريمة قد �أ�ضرت بالم�صالح الجوهرية للدولة 

الطـرف طالبــة الت�سليـم وكــان قانــون هذه الدولــة يمنحها ولايــة ق�ضائيـــة بملاحقـة 

مرتكبــي هــذه الجرائـم ما لم تكن الدولة المطلــوب منها الت�سليــم قد بـد�أت �إجـــراءات 

التحقيق �أو المحاكمة .

	�إذا كانت الجريمة المطلوب من �أجلها الت�سليم قد �صدر ب��شأنها حكم ق�ضائي من محاكم  - 2

الدولة الطرف المطلوب منها الت�سليم �أو من محاكم دولة �أخرى وكان هذا الحكم باتا 

غير قابل للطعن ب�أي من �أوجه الطعن وفقا لقانون الدولة التي �أ�صدرت الحكم .

	�إذا كانــــت الدعــــوى العمومـــية النا�شـــئة عن الجريمـــة المطلـــوب مــــن �أجلهـــا الت�سليـــم ،  - 3

عند و�صـــول طــلــب الت�سليــــم قد انق�ضـــت �أو كانـــت العقوبـــة المحكــوم بهــا قـــــد �سقـــطت 

لأي �سبـب من �أ�سباب ال�سقوط �أو الانق�ضاء ، وفقا لقانون الدولة طالبة الت�سليم .

	�إذا كانــت الجريمــة قد ارتكبت خارج �إقليم الدولـة الطرف طالبة الت�سليم من �شخــ�ص  - 4

لا يحمــل جن�سيــة هذه الدولة وكـــان قانـــون الدولـــة الطــــرف المطلــــوب منهـــا الت�سليـــــم 

لا يجيز ملاحقة مثل هذه الجريمة �إذا ارتكبت خارج �إقليم الدولة من مثل هذا ال�شخ�ص .

	�إذا كانت الجريمة المطلوب من �أجلها الت�سليم معتبرة بمقت�ضى القوانين النافذة لدى  - 5

الطـرف المطلــوب منــه الت�سليم جريمــة ذات �صبغة �سيا�سية �أو تنح�صــر فـــي الإخــلال 

بالواجبات الع�سكرية .

المــادة ) 32 ( 

�ضبـط ومـ�صادرة وت�سليـم الأ�شـياء والمتح�صلات الناتجـة عـن الجريمـة

تلتزم كل دولة طرف �إثر تلقيها طلبا من دولة طرف �أخرى لها ولاية ق�ضائية ب��شأن  	- 1

�إحدى الجرائم الم�شمولة بهذه الاتفاقية �أن تتخذ ما يلزم من تدابير لك�شف المتح�صلات 

الإجرامية �أو الممتلكات �أو الأدوات �أو �أي �أ�شياء �أخرى ذات �صلة بالجريمة واقتفاء �أثرها 

وتجميدها �أو �ضبطها بغر�ض م�صادرتها .

يكون للدولة الطرف �أن تحيل �إلى �سلطاتها المخت�صة طلب الم�صادرة المتعلقة بالجرائم  	- 2

الم�شمولة بهذه الاتفاقية وال�صادر من �سلطات الدولة الطرف الطالبة لتنفيذه بالقدر 

المطلوب ، وذلك وفقا للقواعد والإجراءات التي يت�ضمنها قانونها الداخلي .
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	�إذا تقرر ت�سليم ال�شخ�ص المطلوب ت�سليمه ، تلتزم الدولة الطرف المطلوب منها الت�سليم  - 3

ب�ضبط وت�سليم الأ�شياء والعائدات المتح�صلة من �إحدى الجرائم المطلوب فيهـــا الت�سليم 

�أو الم�ستعملـــة فيها �أو المتعلقـــة بها للدولة الطـــرف الطالبة �ســـواء وجــــدت فـي حيــازة 

ال�شخـــ�ص المطلـــوب ت�سليمــه �أو لــدى الغيــر مـــا لـــم تعــد حيــازة هـــذه الأ�شيـــــاء جريمة 

فـي الدولة المطلوب منها الت�سليم . �أو �أن تلك الأ�شياء تعتبر جزءا من الأدلة فـي تحقيق 

�أو محاكمـة �ضد ذلك ال�شخــ�ص ، ويجوز ت�سليــم هذه الأ�شيــاء ولو لــم يتحقــق ت�سليــم 

ال�شخ�ص المقرر ت�سليمه ب�سبب هروبه �أو وفاته �أو لأي �سبب �آخر .

لا	 يجـــوز تف�سيــــر �أحكــــام هــــذه المــادة علـــى نحــــو يخــل بمـــا يثبــــت مـــن حقــــوق مقـــررة  - 4

لأي من الدول الأطراف �أو الغير ح�سن النية على الأ�شياء �أو المتح�صلات المذكورة .

�أو الأمــوال الناتجــة  المــ�صادرة  �أو الممتلكات  تت�صـــرف كـــل دولة طرف فـي المتحــ�صلات  	- 5

عن بيعها وفقا لأحكام قانونها الداخلي ، ويجوز للدول الأطراف المعنية الاتفاق فيما 

بينها على كيفية الت�صرف فيها مع النظر فـي �إمكانية رد عائدات الجرائم �أو الممتلكات 

الم�صادرة �إلى الدولة الطرف الطالبة لتقديمها �أو جزء منها كتعوي�ضات �إلى �أ�صحابها 

ال�شرعيين .

المــادة ) 33 ( 

ح�صانـــة ال�شهـــود والخبــراء

كـل �شاهــد �أو خبيــر يطلــب ح�ضوره لدى �أحد الدول الأطراف ، ويح�ضـــر بمحــ�ض اختيــاره 

لهذا الغر�ض �أمام الهيئات الق�ضائية لدى الدولة الطرف الطالبة ، يتمتع بح�صانة تحول 

دون اتخاذ �أي �إجـراءات جزائية بحقه �أو القب�ض عليه �أو حب�سه عن �أفعــال �أو تنفيــذ �أحكــام 

�سابقة على دخوله �إقليم الدولة الطرف الطالبة ، ويتعين على الجهة المعنية التي طلبــــت 

ال�شاهـــــد �أو الخبيــــر �إخطـــــاره كتابــة بهـــــذه الح�صانــــة قبـــــل ح�ضــــوره لأول مـــــرة . وتزول 

هذه الح�صانة عن ال�شاهد �أو الخبير بانق�ضاء )30( ثلاثين يوما من تاريخ طلبه �أ�صولا 

با�ستغناء ال�سلطات المخت�صة لدى الدولة الطرف الطالبة عنه دون �أن يغادر هذه الدولة 

مع عدم قيام ما يحول دون ذلك لأ�سباب خارجة عن �إرادته �أو �إذا عاد �إليها بمح�ض اختياره 

بعد �أن غادرها .
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المــادة ) 34 ( 

نقــل ال�شهـود والخبـراء وال�ضمانــات الخا�صـة بهــم

تلتـزم كــل دولــة طــرف �أن تتخــذ التدابيـــر المنا�سبـــة لل�سماح بنقـــل ال�شهـــود والخبــراء  	- 1

الم�سلوبة حريتهم لديها المطلوب ح�ضورهم فـي دولة طرف �أخرى للإدلاء ب�شهادتهم ، 

�أو للم�ساعدة فـي التحقيقات �إذا قبل ال�شخ�ص المعني بذلك �صراحة . ولا يجوز �أن يكون 

النقل لغر�ض المثول للمحاكمة .

�أي من الأ�شخا�ص الوارد ذكرهم  �إليها  يمنع على الدولة الطرف الطالبة التي ينقل  	- 2

فـي الفقرة )1( من هذه المــادة �أن تقوم بت�سليمهم �إلى دولة ثالثة �أو اتخاذ �أي �إجراءات 

جزائية بحق �أي منهم �أو تنفيذ �أحكام �سابقة عليهم .

تلتـــزم الدولــــة الــتي ينقـــــل �إليــها ال�شخ�ص الم�شــار �إليــه فـي الفقــرة )2( مــن هــذه المــادة  	- 3

�أن تبقي عليه محبو�سا و�أن تعيـده �إلى الدولة التي نقل منها فـي الأجل الذي تحدده 

تلك الدولـــــة ، �أو بمجــــرد زوال المبـــررات التـــي دعـــت �إلى طلبـــه ، �أو ح�سبمــــا يتفق عليـــه 

بين الدولتين .

تحت�سب المدة التـي يق�ضيــها ال�شخــ�ص المحبـــو�س المطــلوب نقلـــه فـي الدولــــة الطــرف  	- 4

التي نقل �إليها �ضمن مدة العقوبة المقررة عليه �أ�صلا فـي الدولة الطرف المنقول منها .

المــادة ) 35 ( 

م�صروفـات �سفــر و�إقامــة ال�شهــود والخبـراء

لل�شاهد �أو الخبير الحق فـي تقا�ضي م�صروفات ال�سفر والإقامة وما فاته من �أجر �أو ك�سب 

من الطرف المتعاقد الطالب ، كما يحق للخبير المطالبة ب�أتعابه نظير الإدلاء بر�أيه ويحدد 

ذلك كله بناء على التعريفات والأنظمة المعمول بها لدى الطرف المتعاقد الطالب .

�أو الخبير ويدفع الطرف المتعاقد  �أوراق الإعلان المبالغ التي ت�ستحق لل�شاهد  وتبين فـي 

الطالب مقدما هذه المبالغ �إذا طلب ال�شاهد �أو الخبير ذلك .
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المــادة ) 36 ( 

حمايــة ال�شهــود والخبـراء وال�ضحايــا

تلتـــزم كل دولــة طــرف �أن تتخــذ ما يلزم من تدابير لتوفيـــر الحمايـــة مــن �أي انتقــــام  	- 1

�أو ترهيب محتمل لل�شهود والخبراء الذين يوافقون على الإدلاء ب�أقوالهم بخ�صو�ص 

�إحــدى الجرائم الم�شمولة بهذه الاتفاقـية ، وكذلك لأقاربهـــم و�سائر الأ�شخـا�ص وثيقـــي 

ال�صلة بهم ح�سب الاقت�ضاء .

تتخــذ كل دولـــة طــرف ما يلــزم مــن تدابير لتوفير الم�ساعـــدة والحمايـــة مــن �أي انتـقــــام  	- 2

�أو ترهيــب ل�ضحايـــا الجرائم الم�شمولة بهــذه الاتفاقيـــة و�أن توفر لهم �سبـــل الح�صـــول 

على التعوي�ض وجبر الأ�ضرار التي لحقت بهم .

تنظــــر الدول الأطراف فـي �أن ت�شمل التدابيـــر الم�شـــار �إليهـــا فـــي الفقرتــين ال�سابقتـــين  	- 3

ما ي�أتي :

توفير الحماية لأولئك الأ�شخا�ص ، من خلال تغيير �أماكن �إقامتهم وعدم �إف�شاء  �أ -	

�أي معلومات تتعلق بهوياتهم و�أماكن وجودهم .

	�إتاحــة الإدلاء بال�شهادة علــى نحــو يكفــل �سلامة ال�شهــود والخبــراء وال�ضحايــا ،  ب -

ويجوز ا�ستخدام التقنيات الحديثة فـي هذا المجال .

للدول الأطراف �أن تنظر فـي �إبرام اتفاقات �أو ترتيبات فيما بينها �أو مع دولة �أخرى  	- 4

من �أجل توفير الحماية لل�شهود والخبراء وال�ضحايا .

المــادة ) 37 ( 

تدابيـر مكافحــة الجريمــة المنظمــة

تتعهـــد الــــدول الأطـــراف فيمـــا بينها بالقيام بمــا يلــــي لتعزيـــز فاعليـــة تنفيــــذ القوانــــين 

التي ت�ستهدف مكافحة الجرائم الم�شمولة بهذه الاتفاقية :

الحيلولــــة دون اتخــــاذ �إقليمهـــا م�سرحـــا للتخطيــــط لأي مــــن الجرائــــم المنظمــــة  	- 1

�أو تنفيذها �أو ال�شروع �أو الا�شتراك فيها ب�أي �صورة من ال�صور ، والعمل على منع 

ت�سلل العنا�صر الإجرامية �إلى �إقليمها �أو �إقامتها فيها �أفرادا �أو جماعات .
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2 - تطويــر الأنظمــة والقوانــين المتعلقــة ب�إجراءات المراقبة وت�أمــين الحــدود والمنافـــذ 

البرية والبحرية والجوية .

3 - تبـــادل المعلومــات ب��شأن الجرائــم الم�شمولــة بهــذه الاتفاقيــة بمــا فــي ذلك �صلاتــهـــا 

مع الأن�شطـــة الإجرامــية الأخرى ، وكذلك الو�سائـــل التي ت�ستخدمهـــا الجماعـــــات 

الإجرامية المنظمة لا �سيما تلك التي تتم با�ستخدام التقنيات الحديثة .

4 - �إجـــراء التحريـــات الراميــة �إلى ر�صـــد حركـــــــة متح�صــلات الجرائــــم �أو الممتلكــــات 

�أو المعدات �أو �سائر الأدوات الم�ستخدمة �أو المراد ا�ستخدامها فـي ارتكاب تلك الجرائم .

5 - الك�شـف عن هويــة الأ�شخــا�ص الم�شتبـه فـي �ضلوعهــم فـي ارتكــاب �أي مــن الجرائــم 

الم�شمولة بهذه الاتفاقية و�أن�شطتهم و�أماكن تواجدهم .

6 - تفعيل التن�سيق بين مختلف الأجهزة والجهات المعنية بمكافحة الجرائم المنظمة 

وت�شجيع تبادل زيارة العاملين والخبراء فـي تلك الجهات ، وتطوير برامج تدريب 

م�شتركة خا�صة بالعاملين فـي الأجهزة المعنية بتنفيذ القانون الجنائي بمن فيهم 

�أع�ضاء النيابة العامة وق�ضاة التحقيق وغيرهم .

7 - زيــــادة وعــــي النـــا�س بوجـــــود الجريمـــــة المنظمــــة و�أ�سبابهـــــا وج�سامتهـــا والخطــــر 

الذي ت�شكله .

المــادة ) 38 ( 

الاعتراف بالأحكام الجنائية والمدنية

على كل دولة طرف ، فـي ��شأن تنفيذ �أحكام هذه الاتفاقية وتحقيق الغاية منها ، �أن تعترف 

بالأحكام الجزائية والمدنية الباتــة ال�صادرة من محاكــــم دولة طــرف �أخــرى ب�شــ�أن �إحدى 

الجرائم الم�شمولة بهذه الاتفاقية ، وي�ستثنى من ذلك الاعتراف الآتي :

الأحكـــام المخالفــة لل�شريعة الإ�سلامية �أو للأنظمة الأ�سا�سية �أو لأحكام الد�ستــور  	- 1

�أو النظام العام فـي الدولة المطلوب �إليها الاعتراف .

الأحكــام التــي ما زالــت قابلة للطعن فيهــا ب�أحـــد �أوجـــه الطعن المقــررة فـــي قانــون  	- 2

الدولة التــي �صدر الحكم من �إحدى محاكمها .
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الق�ضائيـــة للدولــة  الولايــة  �أ�صـــلا �ضمــن  ال�صـادرة فـي جريمة تدخــل  3 - الأحكــام 

المطلوب منها �أخذ الحكم فـي الاعتبار متى با�شرت فيها �أيا من �إجراءات التحقيق 

�أو المحاكمة .

المــادة ) 39 ( 

الولاية الق�ضائية بملاحقة الجرائم الم�شمولة بهذه الاتفاقية

1 - تتخـــذ الـــدول الأطراف مــا يلـــزم من تدابيــر لتقريــر اخت�صــا�ص �سلطاتهــا و�أجهزتهـــا 

الق�ضائية بالملاحقة وبالنظر فـي الجرائم الم�شمولة بهذه الاتفاقية فـي الحالات الآتية :

يتم  حينما  �أو   ، الدولة  �إقليم  فـي  عنا�صرها  �أحد  �أو  كلها  الجريمة  تقع  عندما  �أ -	

الإعداد �أو التخطيط �أو ال�شروع بالجريمة �أو تتحقق �إحدى �صور الم�ساهمة فيها 

فـي هذا الإقليم ، �أو حينما تمتد �آثار الجريمة �إليه .

عندمـــا ترتكــب الجريمـــة علـــى النحـــــو ال�سابــــق ذكـــــره فـي الفقـــرة ال�سابقـــة على  ب -	

متن �سفينة ترفع علم الدولة �أو طائرة م�سجلة فـي �سجلات الدولة .

عندما تقع الجريمة من قبل �أو �ضد �أحد مواطني الدولة . ج -	

	�إذا وجد فاعل الجريمة �أو ال�شريك �أو الم�ساهم فـي ارتكابها فـي �إقليم الدولة �سواء  د -

كان يقيم فيها على نحو معتاد �أم عابر .

	�إذا كانت الجريمة تمثل اعتداء على �أحد الم�صالح العليا للدولة . هـ -

2 - لا ت�ستبعد هذه الاتفاقية ممار�سة �أي اختــ�صا�ص جنائي مقــرر من قبــل �أي دولة طرف 

وفقا لقانونها الداخلي .

المــادة ) 40 ( 

�آليـــة تنفيــذ الاتفاقيــة

يتولى مجل�سا وزراء العدل والداخلية العرب بالتن�سيق مع المجال�س الوزارية المعنية الإ�شراف 

علــــى متابعـــة تنفيـــذ هـــذه الاتفاقية ولهمــــا فـــي هـــــذا ال�صــدد �إن�شـــــــاء الآليــــــات اللازمـــــة 

لذلك الغر�ض وعلى وجه الخ�صو�ص :

	�إن�شاء قاعدة بيانات فيما يت�صل بتطبيق هذه الاتفاقية . - 1

نهائية  �إدانة  ب�أحكام  عليهم  المحكوم  الأ�شخا�ص  ب��شأن  عربي  جنائي  �سجل  	�إن�شاء  - 2

وباتة عن �إحدى الجرائم الم�شمولة بهذه الاتفاقية .
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الفـ�صــل الرابــع 

 �أحكــــام ختاميــــة

تكون هذه الاتفاقية محلا للتوقيع والت�صديق عليها �أو قبولها �أو �إقرارها من الــدول  	- 1

الأع�ضاء ، وتودع وثائق الت�صديق �أو القبول �أو الإقــرار لــدى الأمانة العامــة لجامعــة 

الدول العربيــة فـي موعـــد �أق�صـاه )30( ثلاثـون يومــــا من تاريـــخ الت�صديـــق �أو القبـــول 

�أو الإقــرار ، وعلى الأمانة العامة �إبلاغ �سائر الدول الأع�ضاء بكل �إيداع لتلك الوثائــق 

وتاريخه .

تدخل هذه الاتفاقية حيز التنفيذ بعد م�ضي )30( ثلاثين يوما من تاريخ �إيداع وثائق  	- 2

الت�صديق عليها �أو قبولها �أو �إقرارها من )7( �سبع دول عربية .

يجوز لأي دولة من دول الجامعة العربية غير الموقعــة على هذه الاتفاقية �أن تن�ضم  	- 3

�إليها ، وتعتبر الدولة طرفا فـي هذه الاتفاقية بعد م�ضــي )30( ثلاثين يوما على تاريخ 

�إيداع وثيقة الت�صديق �أو القبول �أو الإقرار �أو الان�ضمام لدى الأمانة العامــة لجامعــة 

الدول العربية .

لا	 تخل هذه الاتفاقيــة بالاتفاقيــات الخا�صة بين بعــ�ض الدول الأع�ضــاء وفـــي حالــــة  - 4

تعار�ض �أحكام هذه الاتفاقيـــة مع �أحـكام �أي اتفاقيــة خا�صــة فتطبق الاتفاقيــة الأكــثر 

تحقيقا لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية .

لا	 يجــوز لأي دولــة من الـــدول الأطــراف �أن تبــدي �أي تحفــظ ينطــوي علـــى مخالفــة  - 5

لن�صو�ص هذه الاتفاقية �أو خروج على �أهدافها .

يجوز تكملة هذه الاتفاقية بملحق �أو �أكثر ولا تكون الدولة الطرف فـي هذه الاتفاقية  	- 6

ملزمة ب�أي ملحق ما لم ت�صبح طرفا فيه وفقا لأحكامه .
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يجـــوز للدولــة الطــرف �أن تقترح تعديل �أي ن�ص من ن�صـــو�ص هذه الاتفاقيـــة وتحيلــــه  	- 7

�إلى الأمين العام لجامعة الــدول العربـــية الــذي يقوم بـ�إبـــلاغه �إلــى الـــدول الأطـــراف 

فـي الاتفاقية لاتخاذ قرار باعتماده ب�أغلبية ثلثي الدول الأطراف ، وي�صبح هذا التعديل 

نافــــذا بــعــــد م�ضـــي )30( ثلاثين يومـــا مـــن تاريـــخ �إيـــداع وثائق الت�صديــــق �أو القبــول 

�أو الإقـــرار من )7( �سبع دول �أطراف لدى الأمانة العامة لجامعة الدول العربية .

يمكن لأي دولة طرف �أن تن�سحـب مــن هذه الاتفاقيــة بناء علــى طلــب كتابــي تر�سلـــه  	- 8

�إلى �أمين عام جامعة الدول العربية .

ويرتـــب الان�ســحاب �أثــره بعــد م�ضي )6( �ستة �أ�شهر من تاريخ �إر�ســـال الطلب �إلى �أمــين 

عـــام جامعة الدول العربية .

حــررت هـــذه الاتفاقيـــــة باللغـــة العربيــــة بمدينــــة القاهـــرة فـي جمهوريــــة م�صــر العربيـــة 

فـي 1432/1/15هـ ، الموافـــق 2010/12/21م من �أ�صل واحد مودع بالأمانة العامة لجامعــة 

الــدول العربيــة ) الأمانة الفنية لمجل�س وزراء العدل العرب ( ، ون�سخة مطابقـــة للأ�صـــل 

ن�سخـــة مطابقــة  وت�سلم كذلك   ، العرب  الداخليــــة  العامـــة لمجلـــ�س وزراء  ت�سلم للأمانــــة 

للأ�صـــل لكل دولة من الدول الأطراف .

و�إثباتــــا لمــــــا تقـــــــدم ، قــــام �أ�صحـــــاب ال�سمـــــــو والمعالـــــي وزراء الداخليــــــة والعـــــدل العـــــــرب ، 

بتوقيـــع هــــذه الاتفاقيـــة ، نيابــــة عــــن دولهـــــم .
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قائمــة الــدول العربيــة الموقعــة والم�صدقــة 

على الاتفاقية العربية لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية

وافــق عليهــا مجل�ســـا وزراء الداخليــة والعــدل العــرب فـي اجتماعهمـــا الم�شتـــرك المنعقــــد  	- 1

بمقــــــر الأمانـــــــة العامــــــــة لجامعــة الــــدول العربيـــــة بالقاهـــــــرة بتاريــــخ 1432/1/15هـ 

الموافـــــق 2010/12/21م .

دخلت هذه الاتفاقية حيـز النفاذ بتاريـــخ 2013/10/5م بعد م�ضـــي )30( ثلاثـــين يوما  	- 2

مــن تاريـــخ �إيـــداع وثائـق الت�صديــق �أو القبـــول �أو الإقـــــرار مـــن )7( �سبــع دول عربيـــة 

لدى الأمانـة العامــة وذلك عملا بالفقرة )2( من الأحكام الختامية للاتفاقية .

تاريخ التوقيعالدولــــــــــــة
تاريخ الت�صديق

 �أو الان�ضمـــــام

2010/12/212013/1/8المملكــــة الأردنيـــة الها�شميــــة

2010/12/212012/7/4دولة الإمــارات العربيــة المتحــدة

2010/12/21مملكــــة البحريـــــن

2010/12/21الجمهوريــــة التون�سيــــة

2010/12/21الجمهورية الجزائرية الديمقراطية ال�شعبية

جمهوريــــة جيبوتــــــي 

2010/12/212012/6/24المملكـة العربيــة ال�سعوديــة

2010/12/21جمهوريـــــة ال�ســــودان

2010/12/21الجمهوريـــة العربيـــة ال�سوريـــة
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تاريخ التوقيعالدولــــــــــــة
تاريخ الت�صديق

 �أو الان�ضمـــــام

جمهوريـــة ال�صومــــال

2010/12/212013/5/12جمهوريـــة العـــــــراق

2012/2/15�سلطنـــــــة عمـــــــــــــــان

2010/12/212013/5/21دولـــــة فل�سطـــــــين

2010/12/212012/3/5دولـــــــة قطـــــــــر

جمهوريــة جــزر القمــر المتحــدة

2010/12/212013/9/5دولـــــــــــــة الكويــــــــــــت

الجمهوريــة اللبنانيــة

2010/12/21دولـــــــة ليبيــــــــــــــا

2010/12/21جمهوريـة م�صــر العربيــة

2010/12/21المملكــــــــــة المغربيــــــــــة

2010/12/21الجمهوريـة الإ�سلاميــة الموريتانيــة

2010/12/21الجمهوريــــــــة اليمنيــــــــة
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